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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati

sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-

telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-

na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-

nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-

tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea si
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea

larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-

te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-

rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datilarepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosireasculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru polizoare
unghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire, slefuire cu

hartie abraziva, lucrul cu perii de sarma si taiere

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor, masina
de slefuit cu hartie abraziva, perie de sarma si masina
speciala de retezat cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile, reprezentarile si datele
primite impreuni cu scula electrici. in cazul in care nu
veti respecta urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

» Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru lustru-
ire. Utilizarile care nu sunt recomandate pentru aceasta
scula electrica pot cauza situatii periculoase si raniri.

» Nufolositi accesorii care nu sunt prevazute si recoman-
date in mod special de catre producator pentru aceasta
scula electrica. Faptul in sine cd accesoriul respectiv poa-
te fi montat pe scula dumneavoastra electrica nu garantea-
zain niciun caz utilizarea lui sigura.

» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie cel putin
egala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se
poate rupe, iar bucdtile desprinse pot zburain toate partile.

» Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit di-
mensionate nu pot fi protejate sau controlate in suficienta
masura.

» Accesoriile prevazute cu insertie filetata trebuie trebu-
ie sa se potriveasca exact pe filetul arborelui de polizat.
La accesoriile montate prin flange, diametrul gaurii ac-
cesoriului trebuie sa se poriveasca cu diametrul de
prindere al flangei. Accesoriile care nu sunt fixate exact la

scula electrica, se rotesc neuniform, vibreaza foarte puter-

nic si pot duce la pierderea controlului.

Bosch Power Tools
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» Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca dispozitivele de lucru
ca discurile de slefuit nu sunt sparte si fisurate, daca
discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte to-
cite, daca periile de sarma nu prezinta fire desprinse
sau rupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru
cade pe jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau folositi

un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati contro-

lat si montat dispozitivul de lucru, tineti persoanele
aflate in preajma in afara planului de rotatie al dispozi-
tivului de lucru si lasati scula electrica sa functioneze
un minut la turatia nominala. De cele mai multe ori, dis-
pozitivele de lucru deteriorate se rup in aceasta perioada
de proba.

» Purtati echipament personal de protectie. in functie de
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului, protec-
tie auditiva, manusi de protectie sau sort special care
sa va fereasca de micile aschii si particule de material.
Ochii trebuie protejati de corpurile straine aflate in zbor,
aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de protectie
impotriva prafului sau masca de protectie a respiratiei tre-
buie sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sun-
teti expusi timp indelungat zgomotului puternic, va puteti
pierde auzul.

> Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Orici-
ne patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echi-
pament personal de protectie. Fragmente din piesa de
lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate
atunci cand executati lucrari pe parcursul carora dispo-
zitivul de lucru poate nimeri conductori electrici ascunsi
sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un cablu
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la electrocutrare.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Daca pierdeti controlul asupra masinii, cablul
de alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se rotes-
te.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca acce-
soriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se roteste
poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei electrice.

» Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu acceso-
riul care se roteste, acesta va poate prinde imbracamintea
si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage prafin
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor in-
flamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor mate-
riale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire li-
chizi. Folosirea apei sau a altor agenti de racire lichizi poa-
te duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia bruscd aparuta la agdtarea sau bloca-
rea unui accesoriu care se roteste, cum ar fi un disc de sle-
fuit, un disc abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea bruscd a accesoriului care se ro-
teste. Aceasta face, ca scula electrica necontrolata sa fie
acceleratd in punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuit se agata sau se blo-
cheazd in piesa de lucru, marginea discului de slefuit care
penetreaza direct piesa de lucru se poate agata in aceasta
siduce astfel la smulgerea discului de slefuit sau poate pro-
voca recul. Discul de slefuit se va deplasa cdtre operator
sau fn sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a
disculuiin punctul de blocare. in aceasta situatie discurile
de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase
asculei electrice. El poate fi impiedicat prin masuri preven-
tive adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si brate-
le intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele de re-
cul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control maxim asu-
pra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la tu-
ratii inalte. Operatorul poate stapani fortele de recul si de
reactie prin masuri preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. In caz de recul accesoriul se poate de-
plasa peste mana dumneavoastra.

» Evitati sa stationati cu corpul in zona de migcare a scu-
lei electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica intr-o directie opusa miscarii discului de slefuit
din punctul de blocare.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor as-
cutite, etc. impiedica;i ricosarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi, pe
muchii ascutite sau cand ricoseaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

» Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn sau panze
dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Avertismente speciale privind slefuirea si taierea

» Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile ab-
razive care nu sunt prevazute pentru aceasta scula electri-
ca nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind nesigure.

» Discurile de selfuire cu degajare trebuie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire sa nu depaseasca planul
marginii aparatoarei de protectie. Un disc de slefuire
montat necorespunzator, care depaseste planul aparatoa-
rei de protectie, nu poate fi acoperit suficient.

1609 92A 36R|(29.8.16)
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» Aparatoarea de protectie trebuie sa fie bine montata
pe scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa
fie astfel reglata incat numai o o portiune infima din
corpul abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre
operator. Apardtoarea de protectie are rolul de a proteja
operatorul de fragmentele desprinse din corpul abraziv, de
contactul cu acesta cat si scanteile degajate, care i-ar pu-
tea aprinde imbracamintea.

» Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru posi-

bilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu sle-

fuiti cu partea laterala a unui disc de taiere. Discurile de
taiere sunt destinate indepadrtarii de material cu marginea
discului. Exercitarea uneiforte laterale asupraacestui corp
abraziv poate duce la ruperea sa.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate
avand dimensiuni si forme corespunzatoarte discului
de slefuit ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijina discul de slefuit diminuand astfel pericolul ruperii

acestuia. Flansele pentru discuri de taiere pot fi diferite fa-

ta de flansele pentru alte discuri de slefuit.
» Nuintrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la

scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru scule-

le electrice mai mari nu sunt concepute pentru turatiile mai
ridicate ale sculelor electrice mai mici si se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind taierea
» Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea

puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O su-

praincdrcare a discului de taiere mareste solicitarea aces-
tuia sitendinta sadeadevia, deaserasuciin piesade lucru
sau de a se bloca, apdrand astfel posibilitatea unui recul
sau a ruperii corpului abraziv.

» Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere ca-

re se roteste. Daca deplasati discul de taiere in piesa de

lucruin directie opusa dumneavoastra, in caz de recul, scu-
laelectrica impreund cu discul care se roteste pot fi proiec-

tate direct spre dumneavoastra.

» Daca discul de taiere se blocheaza sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o miscati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata
sa extrageti discul de taiere din taietura, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta
se mai aflainca in piesa de lucru. Lasati discul de taiere

s atinga turatia nominald si numai dupa aceea continu-

ati sa taiati cu precautie. In caz contrar discul se poate
agdta, sari afard din piesa de lucru sau provoca recul.

» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a dimi-
nua riscul reculului cauzat de blocarea discului de taie-

re. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate. De
aceea, piesa de lucru trebuie sprijinita pe ambele parti,
atatin apropierea liniei de tiere cat si pe margine.

»> Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati“ in pe-

La penetrarea in sectorul vizat, discul de taiere poate cau-
zarecul daca nimereste in conducte de gaz sau de apa,
conductori electrici sau alte obiecte.
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Avertismente speciale privind slefuirea cu hartie abraziva

» Nuintrebuintati foi abrazive supradimensionate ci res-
pectati indicatiile fabricantului privitoare la dimensiu-
nile foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc margini-
le discului abraziv, pot cauza raniri precum si agatarea,
ruperea foilor abrazive, sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de sarma

» Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati
de sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu supra-
solicitati firele de sarma printr-o apasare prea puterni-
ca. Bucatile de sarma desprinse pot patrunde cu usurinta
prin imbracamintea subtire si/sau in piele.

» Daca se recomanda o aparatoare de protectie, impiedi-
cati contactul dintre aparatoarea de protectie si peria
de sarma. Discurile-perie si periile-oald isi pot mdri diame-
trul subactiunea presiunii de apasare si a fortelor cenrifuge.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica ete intre-
rupta, de exemplu in cazul unei pene de curent, deblo-
cati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in pozitia
oprit sau scoateti stecherul afara din priza de curent.
Astfel va fi impiedicata repornirea necontrolatd a sculei
electrice.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugdm sd desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasuratd cat timp cititi instructiunile de folosire.
Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii si perierii ma-
terialelor metalice si a pietrei fara a se utiliza apa.
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Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate trebuie sa se 8 Surub de fixare pentru apardtoarea de protectie
foloseascd o aparatoare de protectie speciald pentru tdiere. 9 Flansa de prindere pentru garnitura inelara

La taierea pietrei trebuie sa se asigure aspirarea corespunza- 10 Disc de slefuire*

toare a prafului. 11 Piulitd de strangere

Echipata cu dispozitivele de slefuire admise, scula electrica 12 Piulita de strangere rapidi SDS-efie *

poate fi folositd pentru slefuire cu hartie abraziva. 13 Discioalé cu carburi metalice*

Elemente componente 14 Aparatoare de protectie pentru tdiere*
15 Disc de tdiere*

16 Apdratoare de mana*

17 Disc abraziv din cauciuc*

18 Foaie abraziva*

19 Piulitd rotunda*

20 Perie-0ala*

21 Maner (suprafata de prindere izolata)

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Tasta de blocare ax

2 intrerupator pornit/oprit

3 Maner suplimentar (suprafatd de prindere izolata)

4 Cheie combinata pentru arbori de polizat M 14*

5 Cheie combinata pentru arborele de polizat M 10*

6 Arbore de polizat

7 Aparétoare de protectie pentru slefuire tru de accesorii.

Date tehnice

Polizor unghiular

Numar de identificare 0601 ... 3940.. 3940.. 3940.. 3940.. 3940..
Putere nominald w 700 700 710 750 750
Putere debitata w 355 855 355 380 380
Turatie nominala rot./min 11000 11000 11000 11000 11000
Domeniu de reglare a turatiei rot./min - - - - -
Diametru max. disc de slefuit mm 115 125 115 125 115
Filet arbore de polizat M 14 M14 M 14 M14 M 14
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22 22 22 22
Deconectare in caz de recul - = - = -
Protectie la repornire (] [ [ - °

Limitarea curentului de pornire - - - - -
Greutate conform EPTA-Procedure

01:2014
- cumaner suplimentar amortizor

de vibratiii kg 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9
- cu maner suplimentar standard kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Clasa de protectie O/ [O]/11 [o]/11 [O/11 [o/u

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,
aceste speificatii pot varia.

Polizor unghiular 750 750-100 750-1001 750-125 750-125 750-125
Numér de identificare 0601... 39400. 3940.. 3942.. 3940B. 39404. 39405.
Putere nominala w 750 750 750 750 750 750
Putere debitata w 380 380 380 380 380 380
Turatie nominala rot./mn 11000 11000 11000 11000 11000 11000
Domeniu de reglare a turatiei rot./min - = - = - =
Diametru max. disc de slefuit mm 125 100 100 125 125 125
Filet arbore de polizat M14 M10 M 10 M10 M14 M10
Lungime maxima filet arbore de polizat mm 22 22 22 22 22 22
Deconectare in caz de recul - = ° = - =
Protectie la repornire (] = (] = - =

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,
aceste speificatii pot varia.
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Polizor unghiular o 750 750-100 750-1001 750-125 750-125 750-125
Limitarea curentului de pornire - - ) - - -
Greutate conform EPTA-Procedure
01:2014
- cu maner suplimentar amortizor

de vibratiii kg 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9
- cu maner suplimentar standard kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Clasa de protectie [C/n [Ol/11 [EN)i E/n [ol/u [O/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 60745-2-3.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 91 dB(A); nivel putere so-
nora 102 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform

EN 60745-2-3:

Slefuire plana (degrosare): a, = 6,5 m/s%, K=1,5m/s2,
Sefuire cu hartie abraziva: a, = 3,5 m/s?, K=1,5 m/s%.
Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval

de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.

Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

Montarea echipamentelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Indicatie: Dupd ruperea discului de slefuit in timpul functio-

narii sculei electrice sau in cazul deteriorarii dispozitivelor de

prindere de pe apdratoarea de protectie/scula electrica,

aceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la centrul de asis-

tentd tehnica post-vanzari, adresele vezi paragraful , Asisten-
ta clienti si consultantd privind utilizarea“.

Aparatoare de protectie pentru slefuire

Puneti aparatoarea de protectie 7 pe gulerul axului. Adaptati

pozitia aparatoarei de protectie 7 la cerintele procesului de

lucru. Blocati apardtoarea de protectie 7 strangand surubul

de fixare 8 cu cheia combinatd 4/5.

» Reglati astfel aparatoarea de protectie 7, incat aceasta
sa impiedice zborul scanteilor in directia operatorului.

Indicatie: Camele de codificare de pe aparatoarea de protec-

tie 7 nu permit decat montarea unei aparatori de protectie po-

trivite pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» La tdierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-
totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 14.

> Lataierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

Apardtoarea de protectie pentru tdiere 14 se monteaza la fel

ca apdratoarea de protectie pentru slefuire 7.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 3.

insurubati manerul suplimentar 3 in functie de modul de lu-

cru, in partea stanga sau dreapta a capului angrenajului.

Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc 17 sau cu pe-
ria-oala/discul-perie/discul de slefuit in evantai mon-
tati intotdeauna aparatoarea de mana 16.

Fixati apardtoarea de mand 16 cu manerul suplimentar 3.

Montarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

Curatati arborele de polizat 6 si toate componentele ce ur-

meaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor, apasati tasta de

blocare a arborelui 1 pentru a imobiliza arborele de polizat.

> Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Bosch Power Tools
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Disc de slefuit/disc de taiere
Respectati dimensiunile dispozitivelor de slefuit. Diametrul

gaurii trebuie sa se potriveasca cu flansa de prindere. Nu folo-

siti adaptoare sau reductoare.

in cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grija ca sageata
indicatoare a directiei de rotatie de pe discul diamantat si di-
rectia de rotatie a sculei electrice (vezi sageata indicatoare a
directiei de rotatie de pe capul angrenajului) sa coincida.
Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.
Pentru fixarea discului de slefuire/tdiere, insurubati piulita de
strangere 11 si strangeti-o cu cheia combinata 4/5, vezi pa-

ragraful ,Piulita de strangere rapida“.

» Dupa montarea dispozitivului de slefuit verificati, dupa
pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de slefuit

este montat corect si daca se poate roti liber. Asigurati-

va ca dispozitivul de slefuit nuse freaca de aparatoarea
de protectie sau de alte piese.

Flansa de prindere pentru arborele
de polizat M 14: in flansa de prindere
9, injurul gulerului de centrare este
montatd o piesa din plastic (garnitura

lard lipseste sau este deteriorata,
flansa de prindere 9 trebuie neaparat
inlocuita inainte de reutilizare.

Flansa de prindere pentru arhorele

te utilizabila pe ambele parti.
Disc de slefuit in evantai

» Pentru a lucra cu discul de slefuit in evantai montati in-

totdeauna mai intai aparatoarea de mana 16.

Disc abraziv

» Pentrualucra cudiscul abraziv 17 montati intotdeauna
mai intai aparatoarea de mana 16.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

insurubati piulita rotunda 19 si strangeti-o cu cheia combina-

td4/5.

Perie-oald/disc-perie

» inainte de alucra cu peria-oali sau cu discul-perie mon-

tati intotdeauna aparatoarea de mana 16.
Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.
Peria-oald/discul-perie trebuie sa se poata insuruba intr-atat
pe arborele de polizat, incat sd se rezeme strans pe flansa ar-
borelui de polizat de la capatul filetului arborelui de polizat.
Strangeti bine peria-oala/discul-perie cu o cheie fixa.

Piulita de strangere rapida SDS-clic

Pentru inlocuirea simpld a accesoriilor fara a utiliza alte unel-

te, puteti folosi in locul piulitei de strangere 11 piulita de

strangere rapida 12.

» Piulitade strangere rapida 12 se vafolosi numai pentru
discuri de slefuire sau pentru discuri de taiere.

Folositi numai o piulita de strangere rapida 12 impecabila,

nedeteriorata.

inelard). in cazul in care garnitura ine-

de polizat M 10: Flansa de prindere es-

Aveti grija la insurubare, ca partea inscriptionata a piuli-
tei de strangere rapida 12 sa nu fie indreptata spre discul
de slefuit; sageata trebuie sa arate spre marcajul indica-

tor 23.

Apasati tasta de blocare a ar-
borelui 1 pentru afixaarbore-
le de polizat. Pentru a fixa bi-
ne piulita de strangere
rapida, rotiti puternic discul
de slefuit in sensul miscarii
acelor de ceasornic.

Daca piulita de strangere ra-
pida este nedeteriorata si a
fost fixata corespunzator, o
puteti slabi manual, prin roti-
rea manuald a inelului zimtat
in sens antiorar.

Nu slabiti niciodata cu cles-
tele o piulita de strangere
rapida blocata, ci folositi
cheia combinata in acest
scop. Asezati cheia combina-
ta 4/5 conform celor ilustra-
teinfigura.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit mentionate in pre-
zentele instructiuni de folosire.

Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica [m/s] a dis-
pozitivelor de slefuit utilizate trebuie s fie cel putin egale cu
valorile din tabelul urmdtor.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza periferica ad-
misd, mentionata pe eticheta dispozitivului de slefuit.

(W=
</
=
b [rot./min] [m/s]
100 7 16,0 11000 80
7
7

115 22,2 11000 80
125 22,2 11000 80
100 - - 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
- 70 30 M10 11000 45
bf‘ ‘ 75 30 M14 11000 45
D
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Rotirea capului angrenajului

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

jului in pasi de 90°. in
acest mod, intrerupdto-
rul pornit/oprit poate fi
adus intr-o pozitie mai

re pentru situatii de lucru
speciale, de exemplu
pentru utilizatorii stan-
gaci.

Desurubati complet cele
4 suruburi. Basculati
atent capul angrenajului
si fara a demonta carcasa pentru a-| aduce in noua pozite.
Strangeti din nou bine cele 4 suruburi.

Aspirarea prafului/aschiilor
» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune
> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-

cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona i racordate
la220V.

» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate 21 si
de manerul suplimentar 3. Accesoriul ar putea nimeri
conductori electrici ascunsi sau cablul propriu de ali-
mentare. Contactul cu un conductor aflat sub tensiune
poate pune sub tensiune si componentele metalice ale scu-
lei electrice si duce la electrocutare.

Puteti roti capul angrena-

avantajoasa de manevra-

2:42 PM
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In cazul alimentarii sculei electrice de la generatoare mobile

de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de pu-

tere, respectiv de o reglare corespunzatoare a tensiunii cu
amplificarea curentului de pornire, sunt posibile pierderi de
putere sau un comportament anormal la conectare.

Va rugdm s va asigurati ca generatorul de curent utilizat de

dumneavoastra este adecvat pentru alimentarea acestei scu-

le electrice.

Pornire/oprire

Pentru punerea in funtiune a sculei electrice impingeti inain-

te intrerupdtorul pornit/oprit 2.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 2 apasati in jos

intrerupatorul pornit/oprit 2 anterior impins inainte, pana

cand se inclicheteaza.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati intrerupatorul por-

nit/oprit 2 respectiv atunci cand acesta este blocat, apasati

impingand scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 2 si

apoi eliberati-I.

» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de a le utiliza.
Dispozitivul de slefuit trebuie sa fie montat impecabil

si sa se poata roti liber. Executati o proba de functiona-

re fara sarcina de cel putin 1 minut. Nu intrebuintati
dispozitive de slefuit deteriorate, deformate sau care
vibreaza. Dispozitivele de slefuit deteriorate se pot rupe si
cauza raniri.
Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

Deconectare in caz de recul (GWS 750-1001)

tarea cu energie electrica a motorului este
KICKBACK | intrerupta de un modul electronic.
CONTROL . . )
Pentru repunerea in functiune a sculei
electrice aduceti intrerupdtorul pornit/oprit
2in pozitia oprit si reporniti scula electrica.

Protectie la repornire (GWS 700/GWS 710(115)/

GWS 750/GWS 750-100 1)

Protectia la repornire impiedica pornirea necontrolata a scu-
lei electrice dupa o intrerupere a alimentarii cu curent elec-
tric.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice aducei in-
trerupatorul pornit/oprit 2 in pozitia oprit si reporniti scula
electrica.

Limitarea curentului de pornire (GWS 750-100 1)
Limitatorul electronic al curentului de pornire limiteaza pute-
rea in momentul conectarii sculei electrice, facand posibila

exploatarea acesteia prin racordare la un circuit electric pro-
tejat de o siguranta de 16 A.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii portanti, vezi pa-

ragraful ,Indicatii privind statica“.

in caz de scadere brusca a turatiei, de exem-
pluin caz de blocare in timpul tdierii, alimen-

Bosch Power Tools
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» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prindere in masu-
rain care stabilitatea acesteia nu este asigurata de pro-

pria sa greutate.
» Nusuprasolicitati scula electricaintr-atatincataceasta
sa se opreasca singura din functionare.

» Dupa o solicitare puternica lasati scula electrica sa
mearga in gol inca cateva minute, pentru ca accesoriul
utilizat sa se raceasca.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Nufolositi scula electricaimpreuna cu unsuport pentru
masini de retezat cu disc abraziv.

Degrosare

» Nuintrebuintati niciodata discuri de taiere pentru de-
grosare.

Cu un unghi de atac intre 30°si 40° veti obtine cele mai bune

rezultate ladegrosare. Deplasatiinainte siinapoi scula electri-
cdapasand-o moderat. Inacest mod piesa de lucru nu se vain-

calzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu va prezenta
crestaturi.

Disc de slefuit in evantai

Cudiscul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti prelucra i su-

prafete curbate si profiluri.

Discurile de slefuitin evantai au o duratd de viata considerabil
mai indelungatd, niveluri mai reduse de zgomot si dezvolta
temperaturi mai reduse la slefuire decat discurile de slefuit
uzuale.

Taierea metalului

» La tdierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-

totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 14.

Latdiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la structura mate-

rialului de prelucrat. Nu apasati discul de taiere, nu-l inclinati
gresit sau nu-l rasuciti.

Nu franati prin contrapresare laterald discurile de taiere care
se mai misca incd din inertie, dupd oprirea sculei electrice.
Scula electrica trebuie
intotdeauna condusa in
contrasens. Altfel existd
pericolul ca aceasta sa
fie impinsa necontrolat
afara din taietura.

La taierea profilurilor si a tevilor cu sectiune patrata incepeti
cel mai bine tdierea din locul cu sectiunea cea mai mica.

Taierea pietrei
» Lataierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taierea
uscata/slefuirea uscata a pietrei.

Pentru tdirea pietrei folositi cel mai bine un disc diamantat.

La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton cu un conti-
nut ridicat de pietris, discul diamantat se poate incdlzi exce-
siv, prin aceasta deteriorandu-se. Unindiciu clarin acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.

Intrerupeti in acest caz procesul de tiiere si lsati discul dia-
mantat sd se roteasca scurt timp in gol, la turatia maxima,
pentru ca acesta sd se raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibild si scanteile care-l in-
conjoaraindicé faptul ca discul diamantat s-a tocit. il puteti re-
ascuti executand tdieri scurte in material abraziv, de ex. gre-
sie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub incidenta stan-
dardului DIN 1053 partea 1-a sau a reglementarilor specifice
fiecarei tari. i

Aceste prescriptii trebuie neapdrat respectate. Inainte de a
incepe lucrul consultati specialistul in statica cladirilor, arhi-
tectul competent sau conducerea santierului care raspunde
de lucrare.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentrualucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cat posibil,
folositi intotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati
frecvent fantele de aerisire si conectati in serie unin-
trerupator de protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase (PRCD). in cazul prelucrarii metalelor in interiorul
sculei electrice se poate depune praf bun conducator elec-
tric. |zolatia de protectie a sculei electrice poate fi afectata.

Depozitati si intretineti cu grijd accesoriile.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebéri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

1609 92A 36R|(29.8.16)
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I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-

te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si elec-
tronice uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase
dinuztrebuie colectate separat si directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Sub rezerva modificarilor.

bbnrapcku

Yka3anua 3a be3onacHa pabora

006wH ykasaHua 3a besonacHa pabora

m BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMaATENHO BCUUKH YKa-
3aHuA. HecnasBaHeTo Ha NpUBeAeHH!-

Te N0-[0NY YKa3aHWa MOXe [a J0Be/e 710 TOKOB yAap, Noxap
W/MNU TEXKKM TPABMMU.

CbXpaHsABaiiTe Te3H yKa3aHNs Ha CHTYPHO MACTO.
M3n0on3BaHKAT N0-[0My TEPMUH ,€NEKTPOUHCTPYMEHT® Ce OT-
HacA [0 3axpaHBaHK OT eNeKTPUYecKaTa Mpexa enekTporH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa barepus enekTpoMHCTpYMeHTH (be3 3axpaHBalll
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» MopabpxaitTe paboTHOTO CH MACTO UMCTO M A06peE oc-
BeTeHo. beanopsAabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
Morart Zia CloMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYA0BA 3M10M0-
nyKa.

> He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBU-
LeHa ONaCcHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 40 NECHO3anan1uMH TeYHOCTH, ra30Be UK NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. o Bpeme Ha pabota B
€NEKTPOMHCTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MoraT id
Bb3NnaMeHAT NpaxoobpasHu Matep1any Unu napu.

Bbnrapcku | 199

» [ipbiKTe Aeua u CTpaHHYHK NULa Ha 6e3onacHo pas-
CTofIHMe, [OKaTO PaboTHTE C eNEKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHUMaHHETO By Objie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpUUEcKm ToK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e nog-
X0AALLY 32 NON3BaHMA KOHTAKT. B HHKaKbB cryuaii He ce
[onycKa M3MEeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
raro paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeaH, He u3-
non3BaiiTe aganTtepy 3a wencena. 10713BaHETO Ha
OPUTMHANHK LLENCeNK U KOHTAKTH HaManABa pUcKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» UsbareaiiTe gonupa Ha TANoTo By [j0 3a3emeHu Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHN ypeau, neLu U XNagunHu-
um. Korato TAn0T0 By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap € Mo-ronam.

» Mpeana3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA Mo-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He usnonssaitte 3axpaHBawyua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpeaiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena Unu aa 3BaguTe LWencena ot
KoHTakTa. lpeana3Baiite kabena ot HarpaBaHe, oMa-
cnsaBaHe, AONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK [0 NOABHKHH
3BEHa Ha MawMHK. [10BPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBENWUaBaT PUCKA OT Bb3HUKBaAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTtute c eNeKTpOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiite cCamMmo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAiy 3a
paboTa Ha oTKpHTO. 113n0N3BaHETO Ha YAL/MKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMansBa pucka ot
Bb3HWUKBaHe Ha TOKOB yAap.

» AKo ce Hanara U3nON3BaHeTO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefa, H3Non3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHHM TOKOBe. /3M0N13BaHETO Ha npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTeUHW TOKOBE HaMarnABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HaukH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHUMATENHO fedCT-
BHATa CH U NOCTbNBaMHTE NPeANasnueo U pasymHo. He
M3MN0N3BaiTe NeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UK MO, BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHY BELLECTBa, anKo-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNeNCTBUE U3KMIOUMTEINHO TEXKM HapaHABaHHS.

> Paborterte c npepnassaio paboTHo 06NEKNo M BUHAru ¢
npennasHu ounna. HoceHeTo Ha NOX0AALLIM 32 NON3Ba-
HMA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBAHATA AEHHOCT TMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasu
MTbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aumt-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLureny (aHTuoHu), Hamanssa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPY0Ba 3M10M0oMNyKa.

» WU3barBaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOYBAHE Ha eNeKTPOUH-
CTpYMeHTa o HeBHUMaHue. [peau Aa BKNiounTe Wen-
cena B 3axpaHBalLaTa MpeXa Wnu Aa NocTaBuTe aKymy-
natopHara batepus, ce yBepaBaiTe, ue NyCKOBUAT
NPeKbCBay e B NoNoXeHue ,U3KNIUeHo . Ako, Korato
HOCHTE eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKHUTE NPbCTA CH BbPXY

Bosch Power Tools

1609 92A36R|[(29.8.16)




g%% OBJ_BUCH-2565-002.book Page 298 Monday, August 29, 2016 2:42 PM

298|

4ame ame am>
best N2\

expert vV
standard v

expert L 1NOX
expert & Metal
expertLotone

v

standard £ 1NOX
standard L Metal

best 4 TNOX
best L Metal
expert L Metal

¢ DRYspeed
bestLSeramic

O
/“//lw,.\‘\\\\\\ % ¥ e ’

1609 92A 36R|(29.8.16) Bosch Power Tools é—

- 4~ 4




g%% OBJ_BUCH-2565-002.book Page 299 Monday, August 29, 2016 2:42 PM

[299

2605703030 (M 10)
1605703099 (M 14)

1603340031 (M 14)

2603340018 (M 10)
1603340040 (M 14)

1619P08928 (M 10)

1619P08927 (M 14)

1602025024

1601329013

2602025171

1601329013

2100 mm 1619 P06 546
2115 mm 1619 P06 547
2125mm 1619P06 548

2100 mm 1619 P06 549
2115 mm 1619P06 550
2125mm 1619P06 551

1619P06 556
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EU-Konformitatserklarung
Winkelschleifer Sachnummer
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Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity
Angle Grinder Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with
allapplicable provisions of the directives and regulations listed below and are
in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Meuleuse angulaire  N°d'article sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes énu-
mérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Amoladoraangular  N° de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade CE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Rebarbadora N.° do produto nados cumprem todas as disposi¢es e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Levigatrice angolare  Codice prodotto  conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Haakse slijpmachines Productnummer  Voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij:
da EU-overensstemmelseserklering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Vinkelsliber Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordninger
og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv  EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Vinkelslip Produktnummer  alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stimmer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaring Vierklarer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Vinkelsliper Produktnummer  Med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med felgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Kulmahiomakone Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standar-
dien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfAwon morétnrag EE AnA®voupe pe anokAELOTIKN pag euBuvn, OTLTa AVaPEPOLEVA TIPOIOVTA
Twviakoc Aetaviipac  ApiBpdc eupemnpiou AVTIOTOXOUV G€ OAEG TIG OKETIKEG BITAZELG TV TTIO KATW AVAPEPOHEVWY
0dnylwv Kat kavoviopwv Kat Tauti{ovTat ge Ta akoAouba mpotuma.
Texvikd éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan riintin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Taslama makinesi  Uriin kodu

gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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Deklaracja zgodnosci UE
Szlifierka katowa Numer katalogowy

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
rozporzadzen, oraz ze sa zgodne z nastepujgcymi normami.

Dokumentacja techniczna: *

cs

EU prohlaseni o shodé
Uhlova bruska Objednaci ¢islo

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje
vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:

Technické podklady u: *

sk

EU vyhlasenie o zhode
Uhlova briska Vecné ¢islo

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia véetky
prislusné ustanovenia nizie uvedenych smernic a nariadeni a je v stlade

s nasledujticimi normami:

Technické podklady ma spolocnost: *

hu

EU konformitasi nyilatkozat
Sarokcsiszolo Cikkszam

Egyediili feleléséggel kijelentjik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago eldirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.

Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ru 3asBneHue o cootBeTcTBUU EC Mbl 3aABNAEM NOA HaLLly €AMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
YrnoBas TogapHblii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
WNchoBabHas HUXXeYKas3aHHbIX AUPEKTUB WU PACTOPFKEHUH, A TAKKE HUKEYKa3aHHbIX
Malu1Ha HOpM.
TexHnueckas AOKYMEHTaLMA XPAHUTCA y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnAEMO nif Hally 0AH00CO60BY BiANOBIAANbHICTb, L0 Ha3BaHi BUPObH
Kyrosa whimawmHa ToBapHui Homep  BIAMOBIAAIOTH YCIM UAHHUM NONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHHUX AMPEKTUB |
pO3MOPAIKEHD, a TAKOX HAXKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TexHiyHa I0KyMeHTallif 3bepiraeTbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamacbl 63 ayankepLuinikneH 6i3 atanFaH eHiMaep TOMEHAE X3blNFaH AUPEKTUKanap
BypbilTbIKTEriCTey  OHIM HOMIpi MEH XXapnblKTap/iblH TMICTi KafuaanapbiHa COMKECTIriH XoHe TOMeHAeri
MalLMHaCch! HOpManapra ca exkeHi bingipemis.
TexHWUKanbIK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor
Polizor unghiular Numar de dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in cele ce
identificare urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC peknapauus 3a CbOTBeTCTBHE C Mb/HA OTFOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NocoUYeHUTe NPOAYKTH
briownaid KaTanoxeH Homep ~ OTTOBapAT Ha BCHUKN BANWAHNM U3UCKBAHNA HA AMPEKTHBHTE M pasriopenbute
Mo-0Ny M CbOTBETCTBA HA CNEAHWUTE CTaHAaPTH.
TexHnuecka fLOKyMeHTaLusA npu:
mk EU-U3jaBa 3a coobpa3Hoct Co LenocHa 0AroBOPHOCT U3jaByBaMe, ieKa OMULLIAHNTe MPOU3BOAM CE BO
AronHa 6pycunka Bpoj Ha gen/apTukn COMMACHOCT CO CUTE PeNeBaHTHI 0Apenby Ha cnegHuTe perynaTuei 1
NPOMMCH U Ce BO COMMACHOCT CO CNEHUTE HOPMMU.
TexH1uKa AOKyMeHTauuja Kaj: *
sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ugaona brusilica Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da suu
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti ES Izjavljamo pod izkljucno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Kotni brusilnik Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju

Kutna brusilica Kataloski br.

svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

Bosch Power Tools

1609 92A36R|[(29.8.16)




g%% OBJ_BUCH-2565-002.book Page III Monday, August 29, 2016 2:42 PM 6%%

m (43
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
Nurklihvmasin Tootenumber tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskdlas

jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu EK Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
Lenka slipmasina Izstradajuma kaari seyojoéiem stgndartiem.

numurs Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Kampinio &lifavimo  Gaminio numeris  Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
madina Techniné dokumentacija saugoma: *

GWS 700 06013940.. 2006/42/EC EN60745-1:2009+A11:2010
GWS 700 06013940.. 2014/30/EU EN60745-2-3:2011+A2:2013+
GWS 710 06013940.. 2011/65/EU A11:2014+A12:2014
GWS 710 06013940.. EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
GWS 750 06013940.. EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
GWS 750 0601394 00. EN61000-3-2:2014
GWS 750-100 06013940.. EN61000-3-3:2013
GWS 750-1001 06013942.. EN50581:2012
GWS 750-125 0601 394 0B. e * Robert Bosch Power Tools GmbH (PT/ECS)
GWS 750-125 0601394 04. BOSCH 70538 Stuttgart
GERMANY
GWS 750-125 0601394 05. Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering and Manufacturing
Jk T Vel —
Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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